FUORITONO

Gres fine porcellanato smaltato
Glazed Fine Porcelain Dtoneware
Grés Cérame Fin Emaillé
Glasiertes Feinsteinzeug Spessore . Thickness . Epaisseur
ImasypoBaHHbIii Kepamorpanut Starke . TonwwuHa . 10 mm

Imballi . Packing . Emballage . Verpackung . Ynakobka

SIZES BOX PALLET

4 mMQ KG BOX mQ KG
10x30 - 4'x12" 17 0,51 10,50 9 48,96 1.024
24x27,7 - 97/+6"'x10 7/¢" Esagona 20 0,97 20,50 56 54,32 1164
13,7x24 - 5 %"x 9 716" Rombo 60 0,97 20,50 56 54,32 1164

Listino prezzi . Price List. Tarif . Preisliste . Mparic-nuct

Prezzo al m2 Prezzo al pezzo
Pr!ce/x sgm Price pl,er piece I prezzo della scelta commerciale, se disponibile, & del -50% dal prezzo della 1a scelta.
Prix / m2 Prix a lunite For commercial grade tiles, if available, a discount of 50% on the price of the 1st choice tiles is applied.
Preis x gm ; Preis pro Stlick Le prix du choix commercial, si disponible, est de -50 % par rapport au prix du ler choix.
LleHa 3a KBaapaTHbIN METP LeHa 3a wryky Der preis fur die handelssortierung betragt, wenn verfiigbar, 50 % weniger als der preis fur die 1. wahl.
Tutti i decori e i battiscopa sono venduti a scatole intere.
Fasce di prezzo |1° Scelta Mq Fasce di prezzo |1° Scelta Pz All decors and baseboards are sold in full boxes.
Price ranges 1st Choice Sqm Price ranges 1st Choice Piece . . N
Grupes des prix 1 Choix Mc Grupes des prix 1 Choix Unite Tous les decors et les plinthes sont vendus par boites complétes.
Preisgruppen | antam Preisgruppen 1 Want Stuck Formteilverkauf nur kartonsweise méglich.
A €33.00 o1 £1300 Iva e trasporto esclusi, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70
va e trasporto esclusi, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70.
AZ3 € 66,00 B17 g 19,00 Vat and trasport not included, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70.
B18 20,00 Tva et transport non inclus, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70.
B19 € 21,00 Mwst und transport nicht inbegriffen, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70.

NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - TEXHUYECKWE 3AMEYAHWNA

Tutti i formati sono nominali. Cir si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenere legalmente
vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto pil possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal. Cir reserves the right to modify the information and the characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment. The colours and
appearance features of the products are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.

Tous les formats sont nominaux. Cir se réserve la faculté de modifier & tout moments les informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles niengagent pas par le fabricant
au plan légal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés diimpression.

Alle Formate sind Nennwerte. Die Firma Cir behélt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu dndern; sie gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die
Farben und dsthetischen Eigenschaften der Produkte kommen innrhalb der Moglichkeiten der Druckverfahren den tatsachlichen Eingenschaften so weit wie moglich nahe.

Bce hopmaTbl SBASIOTCA HOMUHaNbHbIMU. Cir OCTaBASET 3a COBON N3MEHSATb B M0G0 MOMEHT AaHHbIe W XapakTepucTuku, NpUBeaeHble B HACTOALLEM KaTanore, KOTOPbe B NIO6OM Clyyae He CYMTaIoTCs
I0pNANYECcKN 0b6A3aTeNbHbIMU. LiBETOBaA OKpacka W 3CTeTUYECKIe XapaKTepUCTUKN U3AeNninit NPUBANKAIOTCA Kak MOXHO 60Mblue K peanbHbiM, B Npefenax, Aonyckaembix NpoLeccamu nevari.

CONSIGLI PER LA POSA - LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE - PEKOMEHAALMI MO YKNALKE

Stendere a terra alcuni metri (almeno 3 mq) per controllare l'effetto d'insieme. Posare il materiale attingendo da piu scatole controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. - Nella posa &
consigliabile lasciare una fuga tra le piastrelle monoformato di 3 mm. - E comunque compito del progettista stabilire, in funzione della struttura e della destinazione d’uso del piano di calpestio, il corretto
modo di applicazione delle piastrelle.

Lay some pieces of product (at least 3 sqm) to check the overall effect. Lay the material taking it from several boxes and carefully check its size accuracy, shade and material sorting. - Suggested laying using
grout with 3mm. - However, the designers has to establish the correct way of application of the tiles depending on the structure and the foreseen utilization of the floor.

Appuyer sur le sol quelques pieds (au moins 3 mc) pour apprécier l'effet global. Poser le matériel en le prenant de plusieurs boites et en controlant 'épaisseur, les nuances et la qualité des différentes
piéces. - Dans la pose, il est & recommander un joint de laisser un écart entre les carreaux du méme format de 3 mm. - D'ailleurs c'est le concepteur qui doit établir, sur la base de la structure et de la
destination d’emploi du plan de piétinement, le procédé d'application correct des carreaux.

Eine Quadratmeter (min. 3 qm) auf dem Boden legen, um die Gesamtwirkung nachzupriifen. Wir empfehlen Fliesen aus mehreren Kartons zu verlegen, nach einer sorgféltigen Prifung des Kalibers, des
Farbtons und der Sortierung. - Beim Verlegen schlagen wir eine Fuge von 3 mm beim gleichen Format. - Es ist auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck der Trittflache,
die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.

Pa3noxwb u3nenus Ha nony Ans nposepku o6liero sdekTa. YknanbieaTb Matepuar, TWaTenbHo NpoBepss Kanubp, TOHaNbHOCTb U COPT. + MPN yKnafke NANTKY OCTaBAATH WOB MEXAY NNNTKOW OHOTO
dopmata 3 MM. MOHOOPMATHON YKNAZKW, Tak 1 ANS YKNALKN MOAYyNem.
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